
Změna zákona o komoditách a zákona o tabáku a tabákových výrobcích v souvislosti s 
úpravami, které mají především zlepšit dohled a vymáhání práva, a s úpravami 
technického charakteru.
 
 
Návrh zákona
 
 
 
My, Vilém-Alexandr, z milosti boží král Nizozemska, princ oranžsko-nasavský atd., atd., 
atd.
 
Zdravíme všechny, kdo uzří či vyslyší následující ustanovení. Na vědomost se tímto dává:
 
Vzhledem k tomu, že jsme vzali v úvahu, že je žádoucí zavést oznamovací povinnost pro 
podniky, které produkují syrové mléko nebo syrovou smetanu k přímé lidské spotřebě, 
upravit oprávnění vymáhat donucovacím příkazem náklady vynaložené na inspekční a 
kontrolní činnost, rozšířit zákaz reklamy na tetování a piercing a provést další úpravy k 
upřesnění a zlepšení některých ustanovení zákona o komoditách a zákona o tabáku a 
tabákových výrobcích;
 
jelikož jsme na základě vyslyšení poradního oddělení Státní rady a po konzultaci se 
Staten-Generaal (nizozemský parlament) toto schválili a takto rozhodli, tímto schvalujeme
a nařizujeme:
 
Článek I

Zákon o komoditách se mění takto:

A 

Článek 5 se mění takto:
1. V odstavci 1 návětí se za slovo „k přepravě“ vkládají slova „k obchodování“. 
2. Ustanovení odst. 1 písm. c) se mění a zní:
c. Před naším ministrem nebo ministrem jiným než naším ministrem nebo jiným správním
orgánem určeným opatřením byl informován o informacích uvedených v opatření 
týkajících se složení nebo uvádění zboží na trh.

B 

Článek 13 se mění a zní: 
1. Před text se vkládá číslo „1.“. 
2. Vkládá se nový odstavec, který zní: 
2. Pravidla stanovená obecným správním příkazem podle odstavce 1 mohou být změněna
formou příkazu ministra v souvislosti s úpravami odkazů na závazné právní akty EU nebo 
jejich části, pokud tyto úpravy nejsou věcné povahy.  

C

Článek 13b se mění takto: 
1. Odstavec 1 se mění takto:
a. V úvodní větě se slova „osoba“ nahrazují slovy „osoba nebo osoby“. 
b. V písmenu b) se slova „inspekce nebo kontrola zboží“ nahrazují slovy „inspekce, 
kontroly nebo opatření“. 
c. V písmenu c) se doplňuje „vyžaduje-li to závazné rozhodnutí Evropské unie“. 
2. Vkládá se nový odstavec, který zní: 
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3. Částky na úhradu nákladů uvedených v odstavci 1 může náš ministr vymáhat 
prostřednictvím donucovacího příkazu. 

D

Článek 18a se mění takto:
1. Odstavec 2 dostává toto znění: 
2. Náš ministr stanoví formou nařízení normy, kterými se provádějí evropské normy, na 
něž Evropská komise zveřejnila odkazy v Úředním věstníku Evropské unie.  
2. Vkládá se nový odstavec, který zní: 
3. Náš ministr může formou nařízení stanovit jiné normy než ty, které jsou uvedeny v 
odstavci 2.

E

Článek 24 se mění takto:
1. Tečka na konci odst. 3 písm. c) se nahrazuje středníkem a doplňuje se nové písmeno, 
které zní: 
d. požadavky na odborné znalosti osob používajících nástroje pro tetování nebo piercing.
2. Odstavec 5 se nahrazuje tímto:
5. Reklama na tetování nebo piercing je zakázána, pokud:
a. není tato reklama v souladu s pravidly stanovenými tímto zákonem nebo podle tohoto 
zákona nebo na jeho základě, pokud jde o tetování nebo piercing a
b. fyzická nebo právnická osoba, jejímž jménem se reklama uskutečňuje, je držitelem 
platné licence, pokud se podle tohoto zákona vyžaduje licence k používání materiálu pro 
tetování nebo piercing.

F

Článek 32 se nahrazuje tímto:
Článek 32
Náš ministr je oprávněn vydat příkaz v rámci správního řízení k prosazení ustanovení 
tohoto zákona nebo na jeho základě.

G

V čl. 32 písm. a) bodě 3 návětí: „za přestupek podle zákona o hospodářských deliktech 
může být za tento přestupek uložena pokuta vyšší než správní pokuta stanovená v 
příloze; a“.

H

Článek 33 se mění a zní: 
1. V odstavci 1 návětí se slova „osoby“ nahrazují slovy „osoba nebo osoby“.
2. Vkládá se nový odstavec, který zní: 
3. Částky na úhradu nákladů uvedených v odstavci 1 může náš ministr vymáhat 
prostřednictvím donucovacího příkazu. 

Článek II

Zákon o tabákových a kuřáckých výrobcích se mění takto: 
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A

V čl. 9 písm. a) odst. 1 za „tuzemský prodej na dálku nebo přeshraniční prodej 
tabákových výrobků a souvisejících výrobků spotřebitelům“ vkládají slova „nebo 
nabízením tabákových výrobků a souvisejících výrobků spotřebitelům za účelem 
tuzemského prodeje na dálku nebo přeshraničního prodeje tabákových výrobků na 
dálku“.

B

V článku 19 se doplňuje nový odstavec, který zní: 
3. Částky na úhradu nákladů uvedených v odstavci 1 může náš ministr vymáhat 
prostřednictvím donucovacího příkazu. 

Článek III

Zákon VWS o vymáhání z roku 2018 se mění takto:

A

V článku I se pododstavec F nahrazuje tímto:

F

Za článek 12 se vkládá nový článek, který zní:

Článek 12a.
1. Osoba, která si přeje vyvézt zboží mimo Nizozemsko jinak než v rámci převážení, může 
požádat našeho ministra o vydání prohlášení v souvislosti s požadavky stanovenými 
zeměmi určení.
2. Náš ministr může stanovit podrobná pravidla týkající se vydávání prohlášení, pokud jde
o obsah prohlášení a důvody, na jejichž základě mohou být prohlášení zamítnuta. Pro 
různé kategorie tabákových výrobků a souvisejících výrobků mohou být stanovena různá 
pravidla.

B

V článku II se pododstavec B nahrazuje tímto:

B

Za čl. 21 písm. c) zákona o komoditách se vkládá článek, který zní:

Čl. 21 písm. d) 
1. Osoba, která si přeje vyvézt zboží mimo Nizozemsko jinak než v rámci převážení, může 
požádat našeho ministra o vydání prohlášení v souvislosti s požadavky stanovenými 
zeměmi určení.
2. Bez ohledu na odstavec 1 mohou prohlášení podle odstavce 1 vydat také osoby 
zaměstnané právnickou osobou podle soukromého práva určenou podle § 25a odst. 3, 
pokud se týká zboží, na které tyto osoby dohlížejí.
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3. Náš ministr může stanovit podrobná pravidla týkající se provádění vydávání prohlášení 
uvedených v odstavcích 1 a 2, pokud jde o obsah prohlášení a důvody, na jejichž základě 
mohou být prohlášení zamítnuta. Pro různé kategorie mohou být stanovena různá 
pravidla.

Článek IV

Tento zákon vstupuje v platnost v době, která bude stanovena královskou vyhláškou a 
která se může lišit pro jednotlivé články nebo pododstavce tohoto zákona.
 
Nařizujeme a přikazujeme, aby byl tento zákon vyhlášen v úředním věstníku Staatsblad a 
aby jej pečlivě provedla všechna ministerstva, úřady, orgány a úředníci, kterých se může 
dotýkat.
 
ministr zdravotnictví, 
sociálního zabezpečení a sportu,

Státní tajemník pro zdravotnictví,
sociální péči a sport,
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